1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Tnvatamant superior

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca

1.2 Facultatea

Inginerie Electrica

1.3 Departamentul

Electrotehnica si Masurari

1.4 Domeniul de studii

Inginerie Electrica

1.5 Ciclul de studii

Licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea

Sisteme electrice — Cluj-Napoca in limba engleza

1.7 Forma de invatamant

IF — invatamant cu frecventa

1.8 Codul disciplinei

15.10

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

Limbi moderne Il

2.2 Titularul de curs

Franceza Il

2.3 Titularul activitatilor de seminar /
laborator / proiect

Conf.dr.Sanda Pdduretu — Sanda.Paduretu@Ilang.utcluj.ro

2.4 Anul de studiu I | 2.5 Semestrul | 2 | 2.6 Tipul de evaluare Colocviu
. Categoria formativa (DF — fundamentala, DD — domeniu, DS —
2.7 Regimul o DC
disciplinei speCIaI/ttate, DF - complei?ventara) '
DI — obligatorie, DO — optionala, DFac — facultativa DO
3. Timpul total estimate
3L1 l\ulur’rjérvde orepe 2 din 3.2Curs| 2 3'.3 3.3 Laborator| 3'.3 -
saptamana care: Seminar Proiect
3.4 Numar de ore pe din ) .
semestru P 28 care: 3.5Curs| 28 Se:'li?lar 3.6 Laborator| Priiict -
3.7 Distributia fondului de timp (ore pe semestru) pentru:
(a) Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 8
(b) Documentare suplimentara in biblioteca, pe platforme electronice de specialitate si pe 4
teren
(c) Pregatire laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 8
(d) Tutoriat -
(e) Examinari 2
(f) Alte activitati: -
3.8 Total ore studiu individual [suma de la (3.7(a) pana la 3.7(f))] 22
3.9 Total ore pe semestru [suma dintre 3.4 si 3.8] 50
3.10 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum -

4.2 de competente
European)

Nivel de cunoastere a limbii straine A2-B2 (conform Cadrului European
Comun de Referinta pentru Limbi Straine si a Portofoliului Lingvistic

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

5.2. de desfasurare a
seminarului



mailto:Sanda.Paduretu@lang.utcluj.ro

6. Competentele specifice acumulate

Competente
profesionale

- Utilizarea corecta si adecvata a structurilor gramaticale si lingvistice in limba straina
- ldentificarea trasaturilor distinctive ale limbii straine pentru scopuri specifice si utilizarea
elementelor de baza ale discursului stiintelor exacte (lexic, structuri lingvistice si gramaticale)

Competente
transversale

- Identificarea oportunitatilor de formare continua si valorificarea eficienta a resurselor si
tehnicilor de invatare pentru propria dezvoltare.

- Facilitarea capacitatii de documentare in limba strdind pentru domeniile de specialitate prin
cresterea nivelului de competenta lingvistica .

- Identificarea rolurilor si responsabilitatilor intr-o echipa plurispecializata, multinationala si
multilingva; luarea deciziilor si atribuirea de sarcini, cu aplicarea de tehnici de relationare si
munca eficienta in cadrul unei echipe multinationale.

7. Rezultatele asteptate ale invatarii

J] . . A - .
= Studentul/absolventul demonstreaza capacitatea de a comunica in mod eficient aspecte si
§~ rezultate ale activitatilor ingineresti catre diverse categorii de public, adaptandu-si discursul la
C - v . B . "
3 nivelul de expertiza si nevoile interlocutorilor.
Studentul/absolventul comunica fluent, atat in limba materna cét si intr-o limba de circulatie
2T internationala rapoarte, documentatii, prezentari despre proiectele ingineresti.
§ Studentul/absolventul elaboreaza rapoarte tehnice intr-o maniera coerenta si riguros
structurata, adaptand continutul si stilul la profilul si nevoile beneficiarilor.
(O]
T o
£ g
'-g o| Studentul/absolventul respectd principiile si normele profesionale ale comunicarii ingineresti,
v O TN o o o o a oq . q
= = utilizand un limbaj adecvat si transmitand informatiile cu acuratete si claritate.
o ®©
g >
o

8. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

8.1 Obiectivul general al disciplinei

Dezvoltarea competentei comunicative Tn context
profesional tehnic.

8.2 Obiectivele specifice

Dezvoltarea cunostintelor lexicale, gramaticale si discursive in limba
straina si Tn context profesional tehnic prin insusirea urmatoarelor
deprinderi:

- extragerea de informatii de ordin specific si general

dintr-un text audio sau scris;

- initierea si participarea la conversatii pe teme cotidiene si
profesionale

- formularea de opinii, evaluari si recomandari in cadrul unor discutii
formale/informale pe teme generale si/sau de specialitate;

- elaborarea unor texte coerente adecvate contextului profesional
tehnic

9. Continuturi

9.1 Curs

Nr. Metode de

ore predare Observatii

1 | Introducere in limbajul stiintelor exacte. 2




Evidentierea diferentelor intre limbajul general
si cel de specialitate (morfologie, sintaxa, discurs).
2 | Descrierea formelor geometrice, exprimarea
distantelor si a unitatilor de masura, a operatiunilor | 2
si formulelor matematice si fizice

3 | Descrierea evenimentelor, a calendarului lor, a

ordinii de desfasurare si a duratei 2
4 | Procedee de formare a cuvintelor in limbajul tehnic: 5
derivarea cu sufixe si prefixe; compunerea
5 Interferente lingvistice in limbajul tehnic:
neologisme si 2
anglicisme. Acronimia
6 | Expresii idiomatice si structuri 5

verbale/substantivale din sfera limbajului tehnic

- - - Predarea
7 Exprimarea raporturilor de cauzalitate, ) . . .
. interactiva. Continuturile
adversitate, raportul 2 ’
. sunt adaptate
temporal si modal. . . .
— - - Utilizare de specificului
8 | Raporturi sintactice concentrate asupra procesului. . N
.. 2 material limbii predate.
Expresii impersonale . .
multimedia.

9 | Modalitati de intelegere a textelor tehnico-stiintifice.

Intelegerea globala, secventiala si punctuala.

10 | Extragerea/inserarea informatiei de ordin specific si
general 2

dintr-un/intr-un text.

11 | Restructurarea si reformularea informatiei scrise din

texte de specialitate. Strategii de reducere a 2
textelor
12 | Modalitati de verbalizare a schemelor, 5
diagramelor si a reprezentarilor grafice.
13 | Dialogul in cadrul profesional. Formule de
adresare si convetii 2
culturale. Rezumarea informatiei audio
14 | Test de evaluare finala - scris 2
Bibliografie
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10. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Cunoasterea unei limbi straine va permite o integrare mai flexibila a absolventilor pe piata muncii, precum
si accesul la dezvoltarea profesionala personald. Introducerea in limbajul de specialitate va facilita
capacitatea de documentare Th meseria aleasa.

11. Evaluare

11.3 Pondere

Tip activitate 11.1 Criterii de evaluare 11.2 Metode de evaluare | . s
din nota finald




11.4 Curs

Evaluare pe parcurs
(oral+teme portofoliu
Insusirea lexicului de specialitate sia |studiu individual) 40%
notiunilor conexe de gramatica, Examen final scris
fluenta si acuratetea limbii straine (onsite/online, in functie
orale si scrise; de modul de desfasurare
Portofoliul studentului cu temele de |a cursului).
studiu individual se noteaza Pentru evaluari in cadrul
daca este predat la termenele cursurilor online,
stabilite. prezenta audio si video a {60%
studentilor este
obligatorie.

11.5 Standard minim de performanta
Nota finala se calculeaza daca fiecare componenta a evaludrii finale se rezolva corect in proportie de

min. 60%.

Data completarii:
Sept 2025

Titulari Titlu Prenume NUME Semnatura

Curs Conf. dr. Sanda Paduretu

Aplicatii

(Seminar/
Laborator/

Proiect)

Data avizarii in Consiliul Departamentului Electrotehnica si  Director Departament Electrotehnica si

Masurari

lanuarie 2026

Masurari
Prof. Dr. ing. Dan Doru Micu

Data aprobarii in Consiliul Facultatii de Inginerie Electrica Decan Facultatea de Inginerie Electrica

Februarie 2026

Conf. Dr. ing. Andrei Cziker




